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MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT

 

QURRRC

Québec, ce £8 mai 194%,

N /
Ë MEMO destiné & Coumission du Salaire Minimum,

| 286, rue SteJoseph,
Québeoe

Sujet; Conve coll. entre Les Ursulines
de québec et Le Syndicat National Catholique des Micaniciens

de Mechines Fixes de QuétecInc.

 

Monsieur,

Jo vous inojus une oople de cette convention oconolus
sous la Loi des Syndicats Professionnels, (S,R.Qs, 1941, ochapitre 162 !
et amendements), datée du 11 avril 1947 et déposéo au ministère du
Travail sous lo numéro 427.

a

Sinodremsnt & vous,

Le Sous-mintstre |

; B=

CN Tell7¢
|
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y ! [
 Ycomassion DE RELATIONS OUVRIERES DE LA PROVINCE DE QUEBEC.

 

LABOUR RELATIONS BOARD OF THE PROVINCE OF QUEBEC

JUGB EUDORE BOIVIN,
PRESIDENT.

> Q PIERRE-A. GOSSELIN, 286, RUB STJOSEPH. 4 EST, RUE NOTRE-DAME
MEMBRE. QUEBEC. MONTREAL.

BRUNAY BRAIS,

Québec le 2 juin, 1847

 

  

LETTRE REÇUE|
Monsieur Gérard Tremblay, | ame 3 1947

2 Rotanaconvernenant DURTAU| 1orme uta]
 

RE: Les Ursulises dé Québec,

Le spadient National Catholique des

de s à c +

Monsieur le sous-ninistre,

Jtaccuse réception de wtre lettre

du -£7 mal,.1947. , accompagnée pour dépôt
de deux copies certifiées d'um convention de travail,

en date du 11 avril, 1947 , intervenuo entre

 

les parties ci-dessus ment ionnées et déposéu au minis-

tère du Travail, le 17 avril, 1947,
sous le numéro 427.

 

| BUREAU DU SOUS.7 ISTRE
Préparerréfèrence à:

LaceRAALI TE RIIR “vauvseeuns

  

> Apnoitar dy 8506 ———
Ad | aSo,

Prépare; 270 m 1"104

ani j es ‘

Attestar race,esaTT ; JK)

Le secrétaire
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MINISTERE DU TRAVAIL
PROVINCE DE QUEBEC

 

> Québeo, oe

 

MEMO destiné & La Commission de Relations ouvrières,
286, rue Ste=Joseph,

= Québec,

Sujets Convention colleotive entre Les Ursulines de
Québec et Le Syndicat Nutional Catholique des Mécani-
ciens de hines Fixes de Québec Inc.

Monsieur,

Conformément &ux prescriptions du deuxième paragraphe de l'article 19A
de la Loi des Relations ouvrisres (S.R.Q. chapitre 162wA et amendements), Je
vous inolus pour dépôt, deux copies oertifiées de cette convention datée du
11 avril 194 et déposée au ministère du Travail le 17 avril 1947
sous le numéro 487 en exéoution de la Loi des Syndiocats professionnels (S.R.Q.,
1941, chapitre 162 et amsndements)e

Sinoôrement & vous,

Le scous-ninietre

 



 

MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT

QUEBEC

 

Québec, ce 18 avril 1947

MEMO destiné & La Commission de Relations ouvrières,
286, rue SteJoseph,
Québec.

Sujets Convention collective entre les Ursulines de Québee
et Le Syndicat National Catholique des Mécaniciens de Machines Fixes de

 

Jo vous inbllis une copie du certificat constatant le dépôt
He cette convention dollective enrogistrée au ministère du Travail
bn exécution de la Loi des Syndibata professionnels (SeRaQe, 1941,
chapitre 162 et amendements), le 17 avril 1947 sous le numéro

427.

Sinedrement & vous,

Le sous-ninistre

Hel2

      
  



  
T«11858

MINISTERE DU TRAVAIL
PROVINCE DE QUEBEC

Québoe, co 18 svril 1947.

Nonsiour Nenri Petit,
Syndicat National Catholique des Mécanieiens
de Nachincs Fixes de Québec, Ine.,
19, rue Caron,
Québes.

Monsieur,

Jo vous inclus un certificat constatant
le dépôt fait au ministèro du Travail, lo 17 avril 1947
sous le numéro 427 , de la convontion collective conclue
sous 1a Loi dos Syndicats profossionnols (S.R.Q., 194),
chapitro 162 ot amondemonts) ot intorvonue ontro les -
lines de Québec et Le Syndicat National Catholique des
Mécaniciens de Machines Fixes de Québec, Inc.

La partie ouvrière ayant été rcoommuo lo 26
t 1946  camo agont nôégociatour par la Commission de

elations ouvridros do Québoo, le dépôt dc cotto conven-
tion au ministdro du Travail a aussi los offots du dépôt
oxigé par la Loi dos Rolations ouvridros (S.R.Q., 1941,
chapitro 162-A ot emondements).

Vouilloz agréor l'oxprossion de ms moillours
sontimonts,

Lo Sous-ministro
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MINISTÈRE DU TRAVAIL
PROVINCE DE QUÉBEC  

Car

Québoo, ce 18 avril 1947. | >

Révérende Mère Marie & la Nereis, Supérieure,
ordi des Ursulines,

bes.

Madame,
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A Jo vous inclus un oortificat/fconstatant
£1 le dépôt fait au ministdro du Truvail, lo MF avril 1947
~ | sous le numéro 427 , de la convention collective conclue

sous la Loi des Syndicats profossionnols (S.R.Q., 1941,
2 chapitre 162 ot amondemonts) ot intorvonuo entro Les Ursu-
a - lines de Québes et Le Syndicat National Catholique des |
So Mécanicions de Machines Fixes de Québec, Inc, i

% La partie ouvrière ayantété roconnuo lo 26
‘% Juillet 1946 oammc agent ndgociatowr par la Commission de
oi Relations ouvridros do Québoo, le dép8t do ootto convon=-
M tion au ministôro du Travail a aussi los offots du dépôt
a oxigé par la Loi des Rolations ouvridros (S.R.Q., 1941,

chapitro 162-A ot emondemonts).

Vouilloz agréor l'oxprossion do ms moillours
sontimonts.

Lo Sous-ministro

ue.
nel.

 

T-1158 Co . g-2

 



 

 

Province de Québec Province of Quebec

MINISTÈRE DU TRAVAIL DEPARTMENT OF LABOUR yy

Loi des Syndicats Professionnels Professional Syndicates’ Act
(S.R.Q.. 1941, chapitre 162 et amendements) (R.S.Q.. 1941, Chapter 162 and amendments)

CERTIFICAT DE DÉPÔT D’UNE CONVENTION COLLECTIVE
CERTIFICATE OF DEPOSIT OF A COLLECTIVE AGREEMENT

Numéro A?
Number

Les présentes établissent que le S13-soptilae
It is hereby certified that on the ]

jour du mois de evril mil neuf cent quarante- optps
day of the month of nineteen hundred and forty-

le ministère du Travail a reçu de Ho Henri Petit, Syndicat National Catholique des
the Department of Labour has received from

Nécanisions de Machines Fixes de Québee, Ine., 19, rue Caron, Québes,

la convention mentionnée ci-après, laquelle a été déposée sous le numéro 427
the hereinaftec mentioned agreement. which has been deposited under Number

savoir:
to wnt:

Une convention collective en date du À *YFil 1947
A collective agreement under date of

ETL)

intervenue entre: Les Uraulines de Québes ot Le Syndicet Maticaal Catholique dee
between: Bécaniciens de Nashines Finos de Québse Ins. En vigueur à comptow

du FTavril 1947 Jusqu'au 31 mars 1948 . Reacuvellemeat automatique.

Donné en l'Hôtel du Gouvernement. en la cité de .
Given in the Government House. in the City of Quebec,

éix-hpitiène | : :ce jour du mois deSceau - Seal this day of rhe month of

avril mil neuf cent quarante-
nineteen hundred and forty-
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Lire

LE SYNDICAT NATIONAL CATHOLIQUE

MECANICIENS DEMACHINES FIXES
INC.DE QUEBEC,

SA ——

19, RUE CARON

Gérard Tremblay
Sous linistre du Travail
liotel du Gecuvernsment
Québec.

Mr. le Sous Ministre,

coples de la convention passée entre
Mécanictens da
Québec qua nous déposoms en vertu do la lof

 

AVR 17

LETTRE RECUE
1947

BUREAU

SOUC-NMIITIISTRE
DU TRAVAIL  
 

Québec, 1€ avril 1947

Vous trouverez sous nlis 2

Fachines I

dicats professionnels.

de concfîillation et nous félic{tons !'r.
bon travail dans cette affaire.

27
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l’Îxes et les
le Syndicat des
lrenliîines de

des 3yn-

Nous tenons à remercier le
ministère d'avoir mis À notre servico son départonent

 

Rérubé son

 

 

 
 

 

 
 

  

Voulllez nous ero'lre

| Vos bt-n dévoués

Le Syndicat National <zatiollque des
‘écantéiens de Machi 8a
bec Inc. ONVENTIONS COLLECTIVES

Far:

| — +cere

eo

Tenri SJ
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Projet de Convention Collective 3
relative aux conditions de travail «

entre 3

Le Syndicat National Catholique des Mécéniciens de Machines +
Fixes de Québes Ine. A
et | \

Les Ursulines de Québec. j

Préambule

: Le Syndicat Catholique des Mécanisiens de Machines Fixes de
Québes, Inc. représenté par H.Adélard Couture président autorisé À cet ef=
Lot par résolution du Syndicat ci-après appelé Le Syndicat" partie de pre-

re part.

>
AS
e
u
P
S

A
R
I
A
,

et SeParniqun

. Les Religieuses Ursulines de Québec représentées paroisisdela, 3
MasHsbsboMises, ss 0d ent autorisé, ci-après appelé "l'Euployeur” parties K.
de seconde part *5P°°274/1 € VITE. J

Leaquelles parties ont fait entre elles les clauses de la con
vention suivante relative aux conditions de travail de leurs employés de
l'Usine 2 vapeur.

 

Reconnaissance du Syndicat

Le Syndicat se déclare se que reconnaît la Commission des Re~
lations Ouvridres comme lé représentant des Employés de l'usine vapeur de
la partie de seconde part. L'Esployeur reconnaît aussi le Syndicat National
Catholique des Mécaniclens de Nachines Fixes de Québec Inc. signataire de la
présente convention comme ayant la personnalité morale et l'autorité nécesz=
saire pour représenter tous leurs membres et chaoun d'eux, parler en leur
nom et disposer de leur intérêt professionnel cormmmn}

Obligation de | ‘Employeur

lo.-S'engage à garder*A l'emploi à moins de raisons apéotales,
pour tous les services et travaux de l'usine & vapeur comme employé régulier,
que des membres en règle de la partie de première part.

F4

. 20.-L'Employeur sera libre d'engager les employés qui lui plaie
ICANT.

So.=Un délai de 30 fours est acgordé aux nouveaux employés pour
devenir neubre en règle de la partie de première part.

40.-3'engage à donner aux représentants officiels de la partie
de première part, la liberté de rencontrer les membres de la partie de pre-
mière part, pour affaires professionnelles qu lieu même de leur trevail.

Obligations de la partie ouvrière À 

x as Go a _. € . RE ii RAeh oe den aa 5 A EA oeOM cy ee ed ey eT TURBRaa oh(EE2 IhWnfya x he.ARBRE 27 die ETSRe aH SE SEtkea de 0 A 0 Tehg BSIags Tage TAAOy oe ee Eedle,TT ReBRii] Goa mdgh poOF TIRE. TY.
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SjengageÀ feire un choix Judioleux de ses membres et nfoffrir
À la partie de d part, pour ses besoins que des personnes en qui on
peut avoir confiance.

S'engage à fournir & la partie de deuxième part la main d'oeu-
vre dont cette dernière a dbeascin, donnant sur la personne qu'elle représente
pour un emploi, les renseignaments nécessaires qu'elle possède.

S'engage & promouvoir la compétence et la conscience profes=-
sionnelle de ses membres en vue du ben renom de la partie de première parte

Classifications

Les mobs “Mécaniciens de Machines Fixez" désignent toute per-
sonne sujette À la loi des Mécantciens de Machines Fixes (8.,R.Q.I941 ch.l78)

Les classifications des Machines Fixes, les catégories et la
classification des Mécanlcliens da Machines Fixes se fond sulvant les dispo-
sitions de l'ordonnance no.8 de la commission du salaire minims,

Heures de travail

La gemaîne normale de travail des employés reguliers est:

a) Sans Cétermination d'heures de travail pour les chefs pécaniciens.

b) De 60 heures pour Les autres employés de l'usine. |

Salaires
Chefs méocaniciendecccecscccees2Ima classes $463.00 par semaine

Sime classe! «00 par semaine

Mécanlclens A6 clasBcccsvsesIme clasget 200.68 de l'heure
3ème classes 300.88 de ltheure
4ème classes V00.53 de l'heure

Aides ShaufTeUrSccescccsceesscsracesvecsd $00.48 de l'heure

Temps supplémentaires

Mécaniciens de classe reéornoñime clazsez £01.02 de l'heure
3ème classe! 400-67 de l'heure
4âme classes $00.79 de l'heure

Aldes ahauffeuUrS.coscosceccenewecconncaoê $00.67$ de l'heure

Jours Chônés
Les jours clt6més pour les fina du présent(décret) contrat

sont les suivants: le premier de l'AR, l'Ept 2e, l'Ascension, la 3t-Jean-
Baptiste, la Fête du Travail, la Toussaint, l'Inmaculée Conception et la

Bde

Temps supplémentaire

Les mots temps supplémentaire désignent toute heure ou fraction
d'heure de travail requis par son employeur d'un employé de l'usine à vapeur.

a) En une semaîne en plus du noubre d'heures fixées pour une
senaine normale de travel.
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b) En un jour, en plus de douxe houres;

ce) En dbux Joursp en plus de douse heures conséout{ves;

d) Pour leg mécantoiens, les chauffeurs dans l'usine À vapeur,
le travail fait durant les jours chômeèse

Yasances

une semaine de vacances payées.
L'employsur doft accorder chaque année À ses employés réguliers

Las Vacances doivent être données durant les mois de mais Juin,
juillet, août, septenbre, & moins d'une entente entre l'employeur et l'employé
pour chofair une autre riode ceo l'année.

Logement et pension

I) Lorsque l'employeur fournit le loement et la pension à son
employé, 11 peut déduire du salaire de ce dernier, les montants convenus; ces
montants ne doivent pas excédert

a) PIMBLONesessssasPAY YOPRBornneovoconsronosu even oc 00000 PO.RO

par SOMAÏTGosouso0covasconcaneceseese «00

b) Logeriante es 00 0 0epar JOUTonocnacsusnonceusossananocnen0055
par SOMAÏN@.0ocoucuccunaooerecso0 00eRASE

e) logement et pension par BOMAÎNO..0nocoun0 22000000000056000

2) Lorsque l'employé ne prend que le repas principal (repas &u
midi) chez l'employeur, ce dernier peut exiger vingt-cinq (.25) sous pour ce
TOPS.

3) Lorsque l'employé marié est logé avec sa famille, l'employs
peut déduire du salaire de l'employé les montants convenus; des montants ne
peuvent exécôder le salatre hebdomadaire de l'employé.

4) L'employé marté vivant avec sa famille et l'employé non maw
rié demaurant cliez son pêre ou sa mère ne peuvent être obligés Aprondre le
gement et pension chez llemploycure

Claus 1a

L'employeur se réserve le dwolt de faire travailler ses empl
d'usine À d'autres travaux dans leurs propidtés

Renvoi et départ

Tout employé régulier @ droit à un préavis de sept{7) jours
quand l'employeur veut le congédter, si cé n'est pour cause. De même, to
employé qui veut quitter le service de ann employeur doit donner un préey
souvrant la même période.

plus
Il est entendu entre los deux parties que toutes les éondâs

supérieures À cs contrat, qu existaient avant se slgnature doivent con®F
d'exister durant toute la dufée de cotte convention.
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  pifférends
Toute difficulté pouvant survenir ontre la partie de premidre

part ou l'un de ses wembres et la partie de dedxidne part ou l'un de ses
membres, est soumise & L'arbitrage, Les deux parties suivæont la procédure
normale de la lo! des Différends ouvriers de Québec.

Durée de la Convention

La présente convention prendra effet le four de son dépot au
bureau du Ministre de Travail et sera en vigueur pour une période d'une année
Aes dle AVE. i098], au. À |À0A. » dE 0 0000t se renouvellera automatiques

ment d'année en année, & molsn que l'une ou l'autre des parties donne avis
par éortt À l'autre partie de son intention d'y mottre fin, de la modifier
ou de l'amender et ce entre le soixantième jour et le trentième jour avant
l'expiration de la présente convention.

Revrésentant les Employeurs:

Les Ursulines de QuAbes.

ce cha ) x

 
Représentant les Employés:

Le Syndicat National Catholfjque
des Mécaniclons de Machines Fixes
de Québec Ine.

céderd Canfore

Deeaid

     

®

| +
:

<=

Fait à Québes, eoMUJour du mois feeARIEesevassensnessllenn.

 

  


